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Sehr geehrte Geschäftsinhaber,

vielen Dank, dass Sie sich für die FB Series Briefkästen entschieden 
haben. Wir wissen, dass Sie mehr als nur einen Metallkasten gewählt 
haben; Sie haben einen vertrauenswürdigen Partner für die 
Sicherung Ihres Tageseinkommens gewählt; ein transparentes 
System, das Ihnen hilft, Vertrauen in Ihrem Team aufzubauen und 
die Sicherheit Ihrer Familie zu gewährleisten; und ein System, mit 
dem Sie sich auf das Wachstum Ihres Unternehmens konzentrieren 
können, anstatt sich mit dem Tagesgeschäft zu beschäftigen.

Ihre Wahl spiegelt Ihr Engagement und Ihre Verantwortung 
gegenüber Ihrem Unternehmen, Ihrem Team und jedem hart 
erarbeiteten Erfolg wider. Wir fühlen uns geehrt und versprechen 
Ihnen feierlich: Alles, was Sie uns anvertrauen, wird sorgfältig, 
präzise und zuverlässig geschützt. Diese Anleitung führt Sie durch 
die einfache Einrichtung und Bedienung.

Erleben Sie einfacheres und sichereres Management.
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Vielen Dank, dass Sie sich für FB Safe entschieden haben, um Ihre wichtigen Dokumente 
und Wertsachen sicher aufzubewahren.
Wir hoffen, dass Ihnen dieses Produkt hilft, Ordnung zu halten und Ihnen ein beruhigendes 
Gefühl gibt, da Ihre wertvollsten Gegenstände bestens geschützt sind.

SICHERHEITSHINWEISE
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie das Gerät 
verwenden.

Lassen Sie den Safe niemals unbeaufsichtigt, wenn er geöffnet ist. Halten 
Sie Kinder vom Safe fern.
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Befolgen Sie die Sicherheits- und Bedienungshinweise, um mögliche Risiken 
und Gefahren zu vermeiden.
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Bewahren Sie diese Anleitung zum späteren Nachschlagen gut auf. Wenn Sie 
das Gerät an jemand anderen weitergeben, geben Sie bitte auch diese 
Bedienungsanleitung weiter.
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Verschließen Sie den Safe immer, wenn er nicht benutzt wird. Bewahren Sie 
den Ersatzschlüssel an einem versteckten, sicheren Ort auf, nicht im Safe.
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Bitte notieren Sie sich die Seriennummer des Schlüssellochs und die Bestellnummer 
Ihres Safes. Sie benötigen diese Informationen für Garantie- oder 
Kundendienstanfragen.
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Versuchen Sie niemals, das Produkt selbst zu zerlegen. Kontaktieren Sie uns, 
wenn eine Wartung erforderlich ist.
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WICHTIGER WARNHINWEIS
01
02

03

04
05

Verschlucken Sie niemals die Batterie, da dies zu Verätzungen führen kann.

Der Akku (Akkupack oder eingebauter Akku) darf keiner übermäßigen Hitze, wie z. B. 
direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder ähnlichen Bedingungen, ausgesetzt werden.

Wenn Sie vermuten, dass ein Akku verschluckt wurde oder sich in Ihrem 
Körper befindet, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

Bewahren Sie neue und gebrauchte Akkus außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Wenn sich das Batteriefach nicht richtig schließen lässt, verwenden Sie das Produkt 
nicht weiter und bewahren Sie es außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE



Bitte prüfen Sie vor Gebrauch, ob alle Zubehörteile und Teile in der untenstehenden 
Tabelle enthalten sind. Sollte etwas fehlen, kontaktieren Sie uns bitte. E-Mail: 
ServiceCenterVIP@outlook.com. Wir antworten Ihnen innerhalb von 24 Stunden.
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Zubehör- und Teileliste

2× Schlüssel
(Unten)

2× Schlüssel
(Oben)

1× Externer
Batteriekasten

1× Feuerfeste
Tasche

1× Montagezubehör 1× Benutzerhandbuch

2× Schlüssel
(Unten)

1× Externer
Batteriekasten

1× Feuerfeste
Tasche

1× Montagezubehör 1× Benutzerhandbuch

PACKLISTE01



① Drehknopf

② Kontrollleuchte

③ Externes Batteriefach

④ USB-C-Anschluss

⑤ Numerische Tastatur mit Hintergrundbeleuchtung

⑥ Ersatzschlüsselloch

⑦ Integrierte Hintergrundbeleuchtung

⑧ Reset-Taste

⑨ Batteriefach
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⑧
⑦

⑨

KOMPONENTENÜBERSICHT02

①

④

③

②

⑤

⑥



BATTERIEN EINLEGEN

Beim ersten Öffnen sollte der Benutzer den Notfallschlüssel zum Öffnen 
des Safes verwenden.

WARNEN

(1) Schieben Sie die Schlüsselabdeckung nach links.
(2) Stecken Sie den Schlüssel ein und drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn.
(3) Drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn, um den Tresor zu entriegeln.

Nach Abschluss des Vorgangs müssen Sie den Knopf gegen den 
Uhrzeigersinn drehen und anschließend den Schlüssel im Uhrzeigersinn.
Nehmen Sie den Notfallschlüssel heraus und bewahren Sie ihn sicher auf.
Bitte ändern Sie Ihr Passwort, bevor Sie den Safe benutzen.

Wenn nach Eingabe des richtigen Passworts sowohl die grüne als 
auch die rote Leuchte gleichzeitig aufleuchten, ist die Batterie 
schwach und sollte umgehend ausgetauscht werden.

(1) Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.
(2) Legen Sie 4 AA-Batterien (nicht im Lieferumfang 
enthalten) in das Batteriefach ein.
(3) Leuchtet die rote Kontrollleuchte, ist die Spannung 
normalerweise zu niedrig und die Batterien müssen 
ausgetauscht werden. Verwenden Sie zum Öffnen des 
Batteriefachs einen Schlüssel oder ein externes Batteriefach, 
um die Batterien zu wechseln.
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METHODE 1: ENTRIEGELUNG MIT SCHLÜSSEL
(1) (2) (3)

WARNEN

GEBRAUCHSANWEISUNG03



(1) Geben Sie Ihr Passwort ein (3 bis 8 Ziffern). Bei jeder Eingabe ertönt 
ein Signalton und die gelbe Leuchte blinkt.
(2) Drücken Sie die “#”Taste. Die grüne Leuchte leuchtet auf.
(3) Drehen Sie den Knauf im Uhrzeigersinn und ziehen Sie ihn innerhalb 
von 5 Sekunden heraus, um die Tür zu öffnen.

Wenn die Batterien des Schlosses leer sind und der Schlüssel verloren 
gegangen ist, können Sie es mit einer externen Stromquelle entriegeln:
(1) Legen Sie vier AA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten) in das externe 
Batteriefach ein und setzen Sie dieses anschließend in die Batterieöffnung an 
der Frontplatte ein.
(2) Geben Sie Ihr Passwort (3 bis 8 Ziffern) ein und drücken Sie die “#”Taste.
(3) Drehen Sie den Drehknopf im Uhrzeigersinn und ziehen Sie ihn innerhalb 
von 5 Sekunden nach außen, um die Tür zu öffnen.
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METHOD2: SCHRITTE ZUM ENTSPERREN DES PASSWORTS

METHOD3: ENTRIEGELN MIT EXTERNEM BATTERIEFACH

(1) (2) (3)

(1) (2) (3)

WARNEN
Das Standardpasswort lautet “159”.
Die Taste “#”dient zur Passwortbestätigung und muss nach jeder 
Eingabe gedrückt werden.
Bei Eingabe eines falschen Passworts ertönt dreimal ein Signalton 
und die gelbe Leuchte blinkt dreimal. Dies signalisiert, dass das 
Passwort falsch ist und erneut eingegeben werden muss.



(1) Drücken Sie nach dem Entriegeln der Tür die “Reset-Taste”. Sobald der Summer 
zweimal ertönt und die gelbe Leuchte zweimal blinkt, können Sie das Passwort festlegen.
(2) Geben Sie Ihr neues Benutzerpasswort (3 bis 8 Ziffern) ein und drücken Sie 
anschließend die “#” Taste zur Bestätigung. Der Summer ertönt zweimal und 
die gelbe Leuchte blinkt zweimal, um die korrekte Eingabe des Passworts zu 
bestätigen.
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(1) (2)

WARNEN
Warten Sie nach dem Entsperren mit Ihrem aktuellen Passwort, bis die 
grüne Kontrollleuchte vollständig erloschen ist. Drücken Sie anschließend 
sofort die Programmiertaste, um ein neues Passwort festzulegen. Ein 
Signalton bestätigt Ihnen die Eingabe Ihres neuen Passworts.
Wenn die Batterie leer ist, wird das Entsperrpasswort auf das 
ursprüngliche Passwort 159 zurückgesetzt. Bitte legen Sie aus 
Sicherheitsgründen unbedingt ein neues Passwort fest.

BENUTZERPASSWORT FESTLEGEN04
Schlüssel
einstellen

Nach drei aufeinanderfolgenden falschen Passworteingaben 
ertönt ein 20-sekündiger Alarm.
Nach sechs aufeinanderfolgenden falschen Fingerabdruckeingaben 
ertönt ein 5-minütiger Alarm.

DIEBSTAHLWARNSYSTEM05

Das Passwort ist bei automatischer Sperrung ungültig.
Bei automatischer Sperrung kann die Alarmsperre durch Entriegeln 
mit dem Schlüssel und Entfernen der Batterie aufgehoben werden.

WARNEN



(1) Halten Sie die Taste “*633” 3 Sekunden lang gedrückt. Die gelbe 
Leuchte blinkt zweimal, um die Stummschaltung zu aktivieren.
(2) Halten Sie die Taste “*66” erneut 3 Sekunden lang gedrückt. Die 
gelbe Leuchte blinkt zweimal, um die Stummschaltung zu deaktivieren.

(2)(1)

WARNEN
Die Stummschaltfunktion schaltet sich automatisch ab, wenn der 
Akku leer ist oder die interne Stromversorgung ausgeschaltet wird.

STUMMSCHALTUNGSFUNKTION06

Bei Fragen oder Problemen kontaktieren Sie uns bitte über die Seite 
“Meine Bestellungen” in unserem Online-Shop. Wir empfehlen 
Ihnen, sich in folgenden Fällen an uns zu wenden:

1. Fehlende Teile
2.Passwortvergabe nicht möglich
3.Produktdefekt
4. Tür lässt sich nicht öffnen
5. Schlüssel verloren
6. Key lost Alternativ können Sie uns eine E-Mail an 

ServiceCenterVIP@outlook.com senden.

Such as:   
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KUNDENDIENST07

Exklusiver Schlüsselersatzservice
Geben Sie einfach Ihre Bestellnummer, Ihre exklusiven Mitgliedsdaten 
und die Seriennummer Ihres Schlüssellochs an, um einen kostenlosen 
Ersatzschlüssel zu beantragen.
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BEFESTIGEN SIE DEN TRESOR AM BODEN 
ODER AN DER WAND.08

① Bohren Sie Löcher in der passenden Größe für die verwendeten Spreizdübel.
②Drücken Sie die Spreizdübel vorsichtig in die Löcher.
③Führen Sie die Schrauben von innen durch den Tresor und befestigen Sie sie 
an den Spreizdübeln. Stellen Sie sicher, dass der Tresor fest sitzt.

SCHRITT 1 SCHRITT 2 SCHRITT 3

Plattenmaterial

Tresor
Tresor

Tresor

Tresor

Wand

Boden

Befestigungsschrauben

Teilweise in die
Wand eingelassen

Vollständig in die
Wand eingelassen

Externe
Befestigungsmethode

Plattenmaterial

Kleiderschrank




